Indicador de presion portatil

Calibracion

Con datalogger incorporado, tipo de proteccion IP67

Modelo CPH6300

il

Aplicaciones

Para mas homologaciones,
consulte la pagina 8

B Servicio de calibracion y mantenimiento
B Laboratorios de medicion y regulacion
m Control de calidad

B Prueba de estanqueidad

Caracteristicas

B Indicador digital robusto e impermeable con sensores de
presion intercambiables (plug and play)

B Rangos de medicion a partir de 0 ... 25 mbar a
0...1.000 bar[0...0,4 psia 0 ... 14.500 psi]

B Tipo de presién: sobrepresion positiva y negativa, presion
absoluta y presion diferencial

B Exactitud de medicion: 0,2 %, opcional 0,1 %
(incl. certificado de calibracion)

B Software y maletin completo para servicio (incl. bombas)
disponibles

Descripcion

Amplias posibilidades de uso

Para el indicador de presion portatil modelo CPH6300 estan
disponibles sensores de presion de referencia externos

del modelo CPT6200 con rangos de medicién de hasta
1.000 bar [14.500 psi]. Gracias a su disefo robusto e
impermeable, el CPH6300 es perfecto para el uso en zonas
con condiciones adversas. El indicador digital identifica
automaticamente el rango de medida del sensor de presién
conectado y garantiza una medida de presion muy precisa.

Funcionalidad

ElI CPH6300 puede medir tanto la presion relativa como la
absoluta. Una medicién de presion diferencial es posible
con la version de 2 canales CPH6300-S2 y dos sensores

de presion de referencia modelo CPT6200 conectados. Las
unidades de presion seleccionables son bar, mbar, psi, Pa,
kPa, MPa, mmHg, inHg, mH,O y una unidad especifica para
el cliente.

Hoja técnica WIKA CT 12.01 - 09/2024

IWIKA!I

Smart in sensing

Hoja técnica WIKA CT 12.01

Indicador de presidon portatil, modelo CPH6300-S1 con
sensor de presion de referencia modelo CPT6200

Un datalogger incorporado y diversas funciones como, por
€j., min., max., Hold (mantener), Tara, ajuste del punto cero,
alarma, Power-off (apagado), registro del valor maximo
(1.000 mediciones/seg), filiro de valor medio, etc. permiten
un uso multiple del modelo CPH6300. La gran pantalla con
iluminacién de fondo y una larga duracion de la bateria
completan las caracteristicas especiales del CPH6300.

Software

Aparte del software de evaluacion del datalogger GSoft,

que permite la representacion de los datos del registrador
en tablas y gréaficos el calibrador dispone del software

de calibracion WIKA-Cal para tareas de calibracion. El
WIKA-Cal ofrece, ademas de una calibracion asistida por
PC, también la gestion de los datos de calibracion y del
instrumento en una base de datos SQL. Para la transferencia
de datos se dispone de una interfaz USB.
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Hojas técnicas de productos similares y accesorios:

Indicadores de presion portatiles; con sensores de presion de referencia externos
(CPT6200), version de 1 o 2 canales; modelo CPH6200; véase hoja técnica CT 11.01
Bomba de comprobacién hidraulica, hasta 1.000 bar [14.500 psi]; modelos CPP1000-M,
CPP1000-L; véase hoja técnica CT 91.05

Bomba de prueba manual neumatica, hasta 35 bar [500 psi]; modelo CPP30; véase hoja
técnica CT 91.06



Maletines completos para prueba y mantenimiento

Hay diferentes sistemas de maletin para mantenimiento y
servicio. Los maletines estan disponibles con y sin equipos
de generacion de presion, fuente de alimentacién o cargador
de acumulador, adaptador de conexion, etc.

Exactitud de medicion certificada

Se certifica la exactitud de medicidn de toda la cadena de
medicion para cada sensor de presion de referencia en

un certificado de calibracion de fabrica que se adjunta al
instrumento. A peticion emitimos también un certificado de

calibracion DAKkS para este instrumento.

Informacioén basica - Cadena de medicion completa

Toda la cadena de medicion

Tecnologia de deteccion B 2 sensores de presion de referencia modelo CPT6200 (intercambiables sin
herramientas)
1 entrada en CPH6300-S1
2 entradas en CPH6300-S2
B Uso externo a través de un cable de conexion de 3,8 m (12,5 ft) (plug and play)

Exactitud de la cadena de medicién 1) Dependiendo del rango de presion

B 0,2 % FS (resolucién: 4 digitos)
B 0,1 % FS (resolucion: 4 digitos %)
Calibracion de la cadena de medicion Con 23 °C [74 °F] y en posicion vertical de montaje, conexion de presion hacia abajo.
Condiciones de referencia
Temperatura ambiente 15...25°C[59 ... 77 °F]
Tipos de presion
Presion relativa 0...1.000 bar [0 ... 14.500 psi]
0...0,25barabs.a0...25 barabs. [0 ...5 psiabs.a 0 ... 200 psi abs.]
-600 ... +600 mbara -1 ...39 bar [-15 ... +15 psia -15 ... 130 psi]

La medicién de la presion diferencial sélo es posible con el CPH6300-S2 y dos sensores
de presion de referencia modelo CPT6200 conectados

Presion absoluta
Rango de medicién de vacio y +/-

Presion diferencial

1) La exactitud de medicion se define por la incertidumbre de medicion total, que se expresa con el factor de ampliacion (k = 2) e incluye los siguientes factores: el rendimiento intrinseco
del instrumento, la incertidumbre de la medicion del dispositivo de referencia, la estabilidad a largo plazo, la influencia de las condiciones ambientales, la deriva y efectos de la
temperatura sobre el rango compensado en una calibracién periédica del punto cero.

Especificaciones del indicador digital modelo CPH6300

Informacion basica

Funciones

Memoria Min./Max.

Hold

Tara

Ajuste del indicador
Datalogger (inicio/parada)

Las funciones pueden activarse pulsando
los botones

el menu Nivel del mar (presion atmosférica barométrica)
Funcion de apagado
Datalogger
Frecuencia de medicion,

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
Las funciones pueden activarse mediante M Alarma min/max. (visual/acustica)
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
B Filtro de valor medio

Filtro de valor medio 1 ... 120 segundos, ajustable

Frecuencia de medicion Deteccion de valor maximo, seleccionable

m 4/s (“lento”)
B 1.000/s (“rapido”)

B > 1.000/s sin filtrar
Reloj de tiempo real Reloj integrado con fecha

Pruebas de fugas y pruebas de sellado Indicador de tasa de presion, protocolo a través del datalogger
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Informacion basica

Datalogger
Registrador de valores individuales Hasta 1.000 registros (con entrada de punto de medicion, 40 textos de puntos de medicién
ajustables o n,° de punto de medicion) incl. tiempo mediante pulsacién de boton
Registrador ciclico Registro automatico de hasta 10.000 valores, incl. hora
Tiempo de ciclo Seleccionable a partir de 1 ... 3.600 segundos

Alimentacion de corriente

Alimentacion auxiliar 2x 1,5V pilas AAA
Duracion de la bateria > 500 horas de servicio (1 sensor a una frecuencia de medicién de 4/seg.)
Indicacion del estado de la pila Visualizacién de simbolo en pantalla
Caja
Material B Caja de plastico resistente a golpes
B Teclado de membrana
B Pantalla transparente
B Cubierta protectora de silicona
Tipo de proteccién m |P65
B |P67 en estado enchufado
Ambos tipos de proteccion se cumplen
Conexion eléctrica B Cable de sensor: Conector tipo bayoneta, 7-pin
B Interfaz: Conector tipo bayoneta, 4-pin
Dimensiones Véase dibujo técnico
Peso Aprox. 250 g [0,55 Ib] (incluyendo pilas y cajas de proteccion)
Compatibilidad con sensores Compatible con sensores de presion de referencia modelo CPT6200

Instrumento de visualizacion digital

Indicador digital
Rango de visualizacion -19999 ... 19999 digitos (segun el sensor de presion de referencia conectado)

Resolucion de la pantalla Max. 4 2 digitos
Dependiendo del rango de presion

lluminacion de fondo Puede activarse pulsando un botén

Tipo de indicacion Pantalla LCD grande de 472 digitos con retroiluminacion, para la visualizacién de dos
valores de presion e informacion adicional

Unidades
Unidades de presion Ajustable a través del menu

mbar

bar

psi

Pa

kPa

MPa

mmHg

inHg

mH,O

Unidad especifica del cliente con preajuste a kg/cm?
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Senal de salida

Salida analégica
Comunicacién
Interfaz
Cable de interfaz

Frecuencia de medicion

DC 0 ... 1V; configurable (se puede activar mediante menu alternativa a la interfaz)

USB mediante cable de interfaz
Cable de interfaz con conector USB y tipo bayoneta, de 4 pines

m 4/s (“lento”)
B 1.000/s (“rapido”)
B > 1.000/s sin filtrar

Conexion eléctrica
Tipo de conexion
Tipo de proteccion

Cable de conexion del sensor
(plug-and-play)

Conector tipo bayoneta, 7-pin

IP65 (con el cable conectado)

E Sin

B Longitud 1,1 m [3,3 pies]

B Cable de extension - longitud 3,8 m [12,5 ft] ampliado a 5 m [16,4 ft]

Conexiones eléctricas del indicador digital

Modelo CPH6300-S1

Modelo CPH6300-S2

@ Conexion canal 1 (solo con CPH6300-S1)

@ Conexion para interfaz

@ Conexion canal 1 (solo con CPH6300-S2)
@ Conexién canal 2 (solo con CPH6300-S2)

Condiciones de uso
Temperatura de servicio

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa, rocio
Tipo de proteccion de todo el instrumento
CEM (campo AF)

-25...450 °C [-13 ... +122 °F]
-25...470°C[-13 ... +158 °F]

0...95 % h.r. (sin condensacion)
IP67

EN 61326 Emisiones (grupo 1, clase B) inmunidad (instrumento portatil)
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Especificaciones para sensor de presion de referencia modelo CPT6200

Informacion basica

Caja
Material Acero inoxidable
Dimensiones — Véase dibujo técnico
Peso Aprox. 220 g [0,49 Ib]
Conexion eléctrica Conector tipo bayoneta, 7-pin
Conexion al CPH6300 B Cable del sensor de mas de 1 m [3,3 ft]
(plug-and-play) B Cable de extension para la conexién de sensores
Longitud: aprox. 3,8 m [12,5 ft] hasta aprox. 5 m [16,4 ft]
Tipo de proteccion m P65

B [P67 en estado enchufado
Ambos tipos de proteccion se cumplen

Datos de exactitud

Exactitud 1) < 0,2 % del span en condiciones de referencia

Condiciones de referencia

Temperatura ambiente 15...25°C[59 ... 77 °F]

Posicién de montaje Posicién de montaje vertical, con la conexion a proceso hacia abajo.
Zona compensada 0..80°C[0...176 °F]
Coeficiente de temperatura medio < 0,2 % del span/10 K (fuera de las condiciones de referencia)

1) La exactitud de medicion se define por la incertidumbre de medicion total, que se expresa con el factor de ampliacion (k = 2) e incluye los siguientes factores: el rendimiento intrinseco
del instrumento, la incertidumbre de la medicion del dispositivo de referencia, la estabilidad a largo plazo, la influencia de las condiciones ambientales, la deriva y efectos de la
temperatura sobre el rango compensado en una calibracién periédica del punto cero.

Rangos de presidn, presion relativa

0..25 0...160 0..5 0...300

0...40 0...250 0..10 0...500

0..60 0...400 0..15 0...1.000

0...100 0...600 0..20 0...1.500

0...30 0...2.000

bar 0...3.000

0..1 0...60 0...100 0...6.000

0..1,6 0..70 0...150 0...8.000

0..25 0...100 0...200 0...14.500

0..4 0...160

0..6 0...250

0..10 0...400

0..16 0...600

0..25 0...1.000

0..40
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Rangos de presion, presién absoluta

bar abs.

@lejlelelele|®

..0,25
..0,4
..0,6
w1

.. 1,2
..1,6
..2,5

.10
.15
.20
..30

SN IS8 IS IS) IS,

..50

..100
.. 150
..200

@iI@|le =

Rangos de presién, vacio y rango de medicion +/-

-600 ... +600 -19,99 ... +40
-400 ... +400 -19,99 ... +60
-250 ... +250 -600 ...0
-100 ... +100 -400...0
-19,99 ... +25 -250...0

-1...0 =
-1...15 -
=1 =1
= =

=& 000 0

-15...+40
-15...+70
-15...+130

- Oftros rangos de medicion a peticion.

Mas detalles sobre: rango de medicion

Limite de presion de sobrecarga
3 veces
2 veces
1,5 veces

< 25 bar
>25...<600 bar
> 600 ... < 1.000 bar

< 360 psi
> 360 ...< 8.700 psi
>8.700 ... < 14.500 psi

Conexion a proceso
Estandar
EN 837

ANSI/ASME
B1.20.1

Tamanos de rosca

G12B
G%B

G 2 B membrana enrasada con junta
térica de NBR

G 12 B membrana enrasada con junta
térica (EPDM)

G 1 B membrana enrasada con junta
térica de NBR

G 1 B membrana enrasada con junta
térica (EPDM)

Y2 NPT

Ya NPT

Posibles rangos de medicion
B <1.000 bar [< 14.500 psi]

1,6 ...1.000 bar o bar abs.
[20 ... 14.500 psi o psi abs.]

>0,1...<1,6 bar o bar abs.
[>5...<20 psi o psi abs.]

< 1.000 bar [< 14.500 psi]

Hoja técnica WIKA CT 12.01 - 09/2024

Pagina 6 de 16



Mas detalles sobre: Conexion a proceso

Adaptador de conexion a proceso

Junta

Otros modelos

Libre de aceite y grasa

Material

Partes en contacto con el medio

Version aflorante

Liquido de transmisién de presion interno

Sin
GY2ava NPT
GY2al2 NPT

NBR
EPDM
FKM/FPM

Seguin G93:2019 nivel D (< 220 mg/m?)
- Otros a peticiéon

-1 ...1.000 bar [-14,5 ... 14.500 psi]

0..25mbara0...60 mbar
[0...0,4psiaO0...0,9 psi]

> 40 bar ...< 1.000 bar
[>500 ...< 15.000 psi]

-1...10.000 bar [-14,5 ... 150.000 psi]

> 25 bar [360 psi]

Acero inoxidable con junta térica de NBR

Acero inoxidable 1.4404 (316L)
Elgiloy® 2.4711

Acero inoxidable
Silicio

Aluminio

Oro

Silicona

Conexion a proceso: acero inoxidable
1.4404 (316L)
Sensor: Elgiloy® 2.4711

Acero inoxidable 1.4435 (316L)
Hastelloy® 2.4819 (HC276)
Recubrimiento de oro

Acero inoxidable con junta térica de NBR
Elgiloy® con junta térica de NBR

]
B Acero inoxidable con junta térica de FKM/FPM
B Acero inoxidable con junta térica de EPDM

B Hastelloy C4 con junta térica de NBR

B Hastelloy C4 con junta térica de FKM/FPM

B Hastelloy C4 con junta térica EPDM

Aceite sintético B Con rangos de medicion hasta < 16 bar
[< 300 psi]

B Membrana enrasada

B Conforme a FDA para la industria

alimentaria

1) Sdlo es posible para el tamafo de rosca G V2 B.

Condiciones de uso

Rango de temperatura del medio

Temperatura de servicio

Rango de temperatura de
almacenamiento

Humedad relativa, rocio

Tipo de proteccion

Grado de contaminacion admisible
CEM (campo AF)

-30...+100 °C [-22 ... +212 °F]

-30...+80 °C [-22 ... +176 °F]
Para rangos de medicion de presion de O ... 25 mbar, 0 ... 40 mbar y 0 ... 60 mbar
[0...0,4psi,0...0,6 psiy 0 ...0,9 psi]

20 ...+80 °C [-4 ... +176 °F]
-40 ... +100 °C [-40 ... +212 °F]

-40 ... +80 °C [-40 ... +176 °F]
Para rangos de medicion de presion de 0 ... 25 mbar, 0 ... 40 mbar y 0 ... 60 mbar
[0...0,4psi,0...0,6 psiy 0 ...0,9 psi]

0...95 % h.r. (sin condensacion)

u P65
B P67 en estado enchufado
Ambos tipos de proteccion se cumplen

3 segun EN 61010-1

EN 61326 Emisiones (grupo 1, clase B) inmunidad (instrumento portatil)
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Homologaciones

c € Declaracion de Conformidad UE para CPH6300 Unién Europea

Directiva CEM
EN 61326 Emisiones (grupo 1, clase B) inmunidad (instrumento portatil)

Directiva RoHS
c € Declaracion de Conformidad UE para CPT6200 Unién Europea

Directiva CEM
EN 61326 Emisiones (grupo 1, clase B) inmunidad (instrumento portatil)

Directiva de equipos a presion
PS > 200 bar; médulo A, pieza de equipo con retencion de presion

Directiva RoHS
UK UKCA para CPT6200 Reino Unido
Regulaciones sobre compatibilidad electromagnética
Normativa sobre equipos a presion (seguridad)

RoHS (restriccion del uso de sustancias peligrosas)

Homologaciones opcionales

[ H [ EAC Comunidad Economica
Directiva CEM Euroasiatica
Directiva de equipos a presion
- CRN Canada
Seguridad (p. ej. seguridad eléctrica, sobrepresion, etc.)
- MChS Kazajistan
Autorizacion para la puesta en servicio
Certificados
Certificados
Calibracion para CPT6200 B 3.1 Certificado de inspeccion conforme a EN 10204
B Certificado de calibracion DAKKS (trazable y acreditado segun la norma
ISO/IEC 17025)
Intervalo de calibracion recomendado 1 afo (en funcion de las condiciones de uso)

— Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
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Dimensiones en mm [in]

Indicador digital CPH6300-S1

86
[3.39]

[
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—

o
o

O

@)
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Indicador digital CPH6300-S2

86
(3.39]

[
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(1.65]

88.5
[3.48]

[1.12777]

28503
20
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[0.12]

(11
G2 [0.24]
p175
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Funciones de manejo de los modelos CPH6300-S1 y CPH6300-S2

Versiones de 1 o 2 canales con sensores de presion externos

Pantalla

mbar Pa kPa MPa mmHg

A A A A

810088

TARA

i 0888

vy v v v vv
PSI

inHg mH,0 user corr logg

bbs

Indicador principal

Valor de medicion actual del sensor 1

Indicador secundario

Valor de medicion actual del sensor 2 o el valor diferencial entre

sensor 1y sensor 2

Flecha logg
El registrador esta listo

Flecha parpadeando: registro automatico (Logg CYCL) activo

Flecha corr

Se ha corregido el punto cero o la pendiente

Flecha de usuario

El valor medido se especifica en la unidad de usuario libremente

configurable
Unidades de valor medido

Flechas de indicacion para unidades de los valores de medicion

Elementos de indicacion para la visualizacién de los valores min./
max., asi como la funcion Tara y la correccion del nivel del mar

Indicacién del estado de la pila

Teclado
@ Funcién de TARA
on
% Instrumento % Funcién de TARA
on 2 seg apag
@ lluminacién @ Funcién de valor MAX. @ Ajuste del indicador
on enc/apag 5 seg. on
5o @ Instrumento % Valor MAX. % Ajuste del indicador
9: apag 2 seg. Borrar 10 seg apag

CPH6300

Conmutacion del indicador

% anejo
CH1 <-> CH2 <-> DIF
(s6lo con 2 canales)
2 seg. %

Menu principal
Activacion de la
configuracién

%: pulsar botén

si:
Funcién de valor MiN. Funcién HOLD
enc/apag % (mantener valor) A
- enc/apag
Valor MIN
2seg. Borrar % Guardar valor de
medicion
B
% ¢Borrar memoria?
2 seg.
@ Guardar ciclicamente
2 seg.
% ¢Parar memorizaciéon? (¢}
2 seg.
@ ¢Borrar memoria?
2 seg.

2 seg. @ = Mantener pulsada la tecla durante 2 segundos

— Para mas informacién, consulte el manual de instrucciones

través del menu

Hoja técnica WIKA CT 12.01 - 09/2024

A = Funciones del registrador desactivadas
B = Funcion de registro “guardar valor de medicién” activado a

C = Funcion de registro “guardar ciclico” activado a través del menu
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Maletines completos para prueba y mantenimiento

Los maletines de prueba y de servicio disponibles estan equipados seguin sus necesidades.
Se distingue entre 5 variantes diferentes, que difieren en el tamafio del maletin y en el nimero o tamafio de las cavidades.

Variantes de maletin y cavidades existentes mmm

Cavidades para componentes estandar

Indicador de presion portatil, opcionalmente modelo CPH63000-S1 o CPH6300-S2 X X X
Cable de conexion para sensores 3,8 m [12,5 pies] X X X
Dos pilas AAA, Euro standard, estandar del Reino Unido o norma de EE.UU. X X X
Juego de juntas X X

Numero de sensores de presion referenciales libremente seleccionables, modelo CPT6200 3 B 4
Bomba neumatica de prueba manual, opcionalmente modelo CPP30 o modelo CPP7-H X

Bomba hidraulica de prueba manual, opcionalmente modelo CPP700-H o modelo CPP1000-H X

Cavidades para otros accesorios
Cable alargador del sensor de 5 m [16,4 pies] X X X
Bateria recargable de 9 V y cargador de bateria X X X

Fuente de alimentacién

Cable de interfaz USB X X X
Software de evaluacion del datalogger GSoft X X X
Mochila USB para el software de calibracion WIKA-Cal X X X

1) Debido al tamafio del maletin, es posible que esta variante no ofrezca suficiente espacio para todos los accesorios disponibles. Con mucho gusto le asesoramos sobre el equipamiento
de su maletin.

Variante 1: caja de calibracion con max. 3 sensores de Variante 2: caja de calibracion con max. 5 sensores de
presion presion, incl. bomba de prueba manual

Variante 3: caja de calibracion con max. 4 sensores de
presion, incl. bomba de prueba manual
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Software de evaluacion del datalogger GSoft

El software de evaluacion del datalogger GSoft se utiliza para
mostrar los datos del registrador del Indicador de presion
portatil modelo CPH6xx0 en un PC en forma de tabla y como
grafico.

Datei Messgerdt  Diagramin Ko

85 Adiesse 01 CoHAZ0-S1
CPHE200-51 V6.5
Gers | Autzsichrungen | Doten| Kommentar | tism |

Heue Loggeraufzeichnung starten

B Manejo muy facil gracias a las barras de herramientas
autoexplicativas

B Los datos de los mandmetros y termometros portatiles
pueden representarse en un diagrama (2 ejes de
ordenadas separadas)

B El diagrama dispone de una funcion de ampliacion

B Manejo de la funcion de registro a través de ordenador
(control remoto)

B Los datos pueden exportarse (Excel®, etc.)

B |diomas: aleman, inglés, francés, espafol y checo

Requisitos del sistema, GSoft version 3.2

B Min. 20 MB de memoria libre en disco duro
® Min. 32 MB de memoria principal

B Sistema operativo: Windows® 7 o posterior
B Puerto USB (por medio del cable de interfaz)

Exportacion de datos,
p. ej. en archivo

 REREEEEEs
H

Manejo muy simple gracias a teclas con simbolos autoexplicativos

Barra de herramientas principal Barra de herramientas para diagramas
QS| & ol ml »]w 1] 3| RAUBR2IQ BESN S
s 4)
® ® ® O
@ Funciones de archivo: abrir, guardar, imprimir @ Zoom: todo, eje y izquierdo o derecho (mediante ratén), restaurar
@ Funciones del registrador: iniciar la comunicacion, iniciar el Cambiar el nombre del diagrama

registrador/parada, leer los datos @ Activar/desactivar el cursor (pie de pagina informativo)

@ Pantalla de datos: generar diagrama Activar/desactivar la leyenda

fi i6 lainterf
@ Configuracion de la interfaz @ Activar/desactivar los simbolos (punto de medicion)

Inf i I
@ formacion sobre el programa @ Ciclos de medicion (agregar/borrar)

Ajustes: ajustes de cuadricula y color, zoom manual
@ justes: 4 © y color, @ Rotulos para puntos de medicion (agregar/borrar)
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Software de calibracion WIKA-Cal

Facil y rapido - emision de un certificado de calibracion
de calidad

El software de calibracion WIKA-Cal se utiliza para elaborar
certificados de calibracién o protocolos de datalogger para
manometros, y esta disponible para su descarga gratuita
como version de prueba.

Para adquirir una version con licencia, debe obtener una
llave electronica USB con una licencia valida.

La version demo preinstalada cambia automaticamente a la
version seleccionada cuando se inserta la llave electronica
USB y esta disponible mientras ésta permanezca conectada
al ordenador.

B El usuario es guiado a través del proceso de calibracion o
registro.

B Gestion de los datos de calibracion y de los instrumentos

B Preseleccion inteligente a través de la base de datos SQL

B Idiomas del menu: aleman, inglés, italiano, francés,
holandés, polaco, portugués, rumano, espafol, sueco,
ruso, griego, japonés y chino.
En las actualizaciones de software se afiadiran otros
idiomas

B Posibilidad de soluciones completas especificas para el
cliente

Los dispositivos soportados se amplian continuamente y
también son posibles adaptaciones especificas del cliente.

— Para mas informaciones, véase hoja técnica CT 95.10

Hay dos licencias de WIKA-Cal en relacion con el portatil

El software de calibracion WIKA-Cal estéa disponible tanto para lectura de los datos de registro almacenados en el portatil,
como para calibraciones en linea en combinacion con un ordenador. La funcionalidad del software depende de la licencia
seleccionada.

Es posible la combinacion de varias licencias en una sola mochila USB.

Cal-Template (version de demo) Cal-Template (version ligera) Log-Template (version completa)

Calibracion totalmente automatica Calibracion semiautomatica B Registro en vivo de los valores
medidos durante un periodo de tiempo

Limitacion a dos puntos de medicion Sin limitacién de los puntos de medicion . ) -
determinado, con intervalo, duracion y
abordados . )
hora de inicio seleccionables
B Creacion de certificados de recepcion 3.1 segun DIN EN 10204 B Lectura del registrador de datos integrado
B Posibilidad de exportar los datos de calibracion en una plantilla Excel® o en un archivo del portatil
XML B Generacion de documentacion de registro
B Calibracién de instrumentos de medicion de presion con visualizacion grafica y/o tabular de los

resultados de medicién en formato PDF
B Posibilidad de exportar los resultados de
medicion como archivo CSV

Datos del pedido para su consulta:

Esta disponible para su descarga gratuita WIKA-CAL-LZ-Z-Z WIKA-CAL-ZZ-L-Z
WIKA-CAL-LZ-L-Z
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Accesorios y piezas de recambio

Descripcion 1)

Bateria recargable -A-
2x1,5VAAA

Pila -B-
2x1,5VAAA

Cargador de bateria para bateria recargable de 9V y 2 baterias AAA recargables

Norma europea -
Norma de GB -2-
Norma de EE.UU. -3-

Juego de juntas

Compuesto de: -D-
B 4juntas USIT G %%

B 2juntas USIT G ¥4

B Depdsito de plastico

Cables -S-
Cable de conexion para sensores
Longitud: aprox. 1,1 m [3,3 fi]

Cable de extension para la conexién de sensores -V-
Longitud: aprox. 3,8 m [12,5 ft] hasta aprox. 5 m [16,4 ft]

Cable de conexion de 2 hilos con extremos sueltos (terminales) para conectar la salida -E-
analdgica configurable
Longitud: aprox.2 m [6,6 ft]

Cable de interfaz -U-
Para interfaces USB

Software de evaluacion del datalogger GSoft -G-

Maletin de plastico

Variante 1 -K-
Para 1 portatil, max. 3 sensores de presién y accesorios

Dimensiones: 340 x 275 x 83 mm [13,39 x 10,83 x 3,27 in]

Variante 2 -L-
Para 1 portatil, max. 5 sensores de presiéon, 1 bomba de prueba manual neumatica modelo

CPP7-H o modelo CPP30 y accesorios

Dimensiones: 450 x 360 x 123 mm [17,72 x 13,78 x 4,84 in]

Variante 3 -N-
Para 1 portatil, max. 4 sensores de presién, 1 bomba de prueba manual hidraulica modelo

CPP700-H o modelo CPP1000-H y accesorios

Dimensiones: 450 x 360 x 140 mm [17,72 x 13,78 x 5,51 in]

Datos del pedido para su consulta:

1. Codigo: CPH-A-63-Z ]
2. Opcion: [ 1]

1) Las ilustraciones son a titulo de ejemplo y pueden cambiar en funcién del estado de la técnica en cuanto a disefio, composicion del material y representacion
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03/2025 ES based on 09/2024 EN

Alcance del suministro

B Indicador de presion portatil modelo CPH6300-S1 o S2
incl. dos baterias AAA

B Un cable de conexion para sensores por canal

B Certificado de calibracion

B Sensores segun requerimientos

Indicador de presién portatil modelo CPH6300-S2
con dos sensores de presion de referencia
modelo CPT6200

Informacidn para pedidos

CPH6300 / Version del instrumento / Cable adicional para sensor de presion de referencia / Fuente de alimentacion / Bateria
y cargador / Software / Cable de puerto / Bomba de prueba / Maletin de transporte / Otras certificaciones / Indicaciones
adicionales relativas al pedido

CPT6200 / Unidad / Rango de medicién / Exactitud / Conexion a proceso / Partes en contacto con el medio / Particularidades
de la version / Tipo de certificado / Adaptador de presién / Otras homologaciones / Indicaciones adicionales relativas al
pedido

Microsoft® y Windows® son marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Microsoft Excel® es una marca registrada de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y otros paises.

© 03/2012 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, reservados todos los derechos.

Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.
Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.

En caso de interpretacion diferente de la hoja técnica traducida y de la inglesa, prevalecera la redaccion inglesa.
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